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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Spojené kralovstvo 29. marca 2017 oznamilo v stlade s ¢lankom 50 Zmluvy o Eurdpskej unii
Eurdpskej rade svoj umysel vystapit' z Eurdpskej Unie az Eurdpskeho spoloéenstva pre
atbmovl energiu. V sulade s ¢lankom 50 Zmluvy o Eurdpskej anii Unia dojedna
S vystupujucim Statom dohodu, ktora ustanovi sposob jeho vystipenia (dohoda o Vystupenl)
pri¢om zohl'adni rAmec jeho budicich vztahov s Uniou. Dohodu o vystiipeni méa v mene Unie
uzatvorit’ Rada po ziskani suhlasu Eurdpskeho parlamentu.

Na zéklade uvedeného ozndmenia prijala 29. aprila 2017 Eurépska rada (Clanok 50)
usmernenia. V zmysle uvedenych usmerneni Rada 22. maja 2017 poverila Komisiu za¢atim
rokovani o dohode so Spojenym kralovstvom, ktora ustanovi spdsob jeho vystiipenia
z Eurdpskej Unie a z Eurdpskeho spolodenstva pre atdmovu energiu, a prijala smernice na
tieto rokovania. Dna 15. decembra 2017 Europska rada prijala usmernenia, ktorymi sa
doplnili usmernenia z 29. aprila 2017 astanovili zasady apodmienky pripadnych
prechodnych dojednani, av nadvéznosti na to Rada 29.januara 2018 prijala dopliujace
smernice na rokovania.

Rokovania sa viedli v zmysle uvedenych usmerneni Eurdpskej rady a v sulade so smernicami
na rokovania vydanymi Radou, ako aj snalezitym ohladom na uznesenia Eurdpskeho
parlamentu z 5. aprila 2017, 3. oktébra 2017, 13. decembra 2017 a 14. marca 2018.

Rokovania boli dokoncené a parafované na urovni hlavnych vyjednavacov 14. novembra
2018.

Dohoda 0 budicom vztahu medzi Uniou a Spojenym kralovstvom sa moze uzavriet az vtedy,
ked sa Spojené kralovstvo stane tretou krajinou. V ¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej unii sa
vSak vyzaduje, aby sa v dohode, ktor4 ustanovi sposob vystipenia, zohl'adnil ramec buducich
vztahov s Uniou. Celkové porozumenie so Spojenym kralovstvom v otazke ramca buddceho
vzt'ahu sa v priebehu rokovani podla ¢lanku 50 vymedzilo v Politickom vyhlaseni, ktorym sa
stanovuje ramec budiceho vztahu medzi Europskou Gniou a Spojenym kralovstvom a ktoré
schvélila Eurépska rada 25. novembra 2018,

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Dohoda o vystupeni je v plnom sdlade so zmluvami a zachovava integritu a autonémiu
pravneho poriadku Unie. Dohodou sa podporia hodnoty, ciele a zaujmy Unie a zaisti sa
konzistentnost’, ucinnost’ a kontinuita jej politik a opatreni. Konkrétne v ¢lanku 4 dohody
0 vystupeni sa stanovuju metddy a zasady tykajuce sa Géinku, vykonavania a uplatfiovania
dohody, ktoré zabezpeluju, Ze pravny Géinok ustanoveni prava Unie uplatiiujicich sa na
zéklade dohody o vystlpeni je rovnaky v Spojenom kralovstve ako vramci Unie ajej
¢lenskych Statov.

! https://www.consilium.europa.eu/media/37100/20181121-cover-political-declaration.pdf
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. Zakladné prava

Podl'a ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej Gnii Unia uznava prava, slobody a zésady uvedené
v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie, ktord ma rovnakud pravnu silu ako zmluvy. Okrem
toho zdkladné prava tak, ako su zaruené Eurépskym dohovorom o ochrane l'udskych prav
a zékladnych slobéd aako vyplyvaji zo spolo¢nych ustavnych tradicii ¢lenskych Statov,
predstavuji vieobecné zasady prava Unie.

Tieto préava, slobody a zésady st v Unii po vystapeni Spojeného kralovstva z Unie plne
zachované a chrénené. Dohodou 0 vystpeni sa navySe zabezpecuje, ze vzdy, ked’ sa odkazuje
na ustanovenia alebo pojmy prava Unie, tieto ustanovenia &i pojmy sa vykladaja a uplatiiuju
pomocou metdd a vieobecnych zasad vykladu uplatnitePnych v ramci Unie, vratane vykladu,
ktory je v sulade s Chartou zakladnych prav. Toto je mimoriadne dolezité najmi pre Cast’
dohody tykajucu sa prav ob&anov, ktora do velkej miery vychadza z prava Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Spojené kralovstvo oznamilo svoj umysel vystapit' z Eurdpskej Unie. Z tohto ddvodu
predstavuje ¢lanok 50 Zmluvy o Eurdpskej Unii pravny zéklad pre uzavretie dohody
0 vystapeni. Pripomina sa, Ze ¢lanok 50 Zmluvy o Eurdpskej Unii sa v stlade s ¢lankom 106a
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva pre atomovu energiu vztahuje aj na Eurdpske
spolo¢enstvo pre atbmovu energiu.

Dohodu o vystipeni mé v stlade s ¢lankom 50 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii v mene Unie
uzatvorit’ Rada, ktord sa uzndSa kvalifikovanou véc¢Sinou po ziskani sthlasu Eurdpskeho
parlamentu.

. Proporcionalita

V dohode o vystupeni sa rieSia vSetky otazky spojené s odlucenim a jasne sa stanovuju
podmienky prechodného obdobia a jeho trvanie. Dohoda o vystipeni je v tomto smere vhodna
aprimerana cielu, ktorym je zabezpeCenie riaden¢ho vystipenia Spojeného kralovstva
z Unie.

. Vyber nastroja

V stlade s ¢lankom 50 ods. 2 Zmluvy 0 Eurdpskej unii sa sposob vystiipenia musi stanovit’
v dohode medzi vystupujicim Statom a Uniou; o uzavreti takejto dohody rozhoduje Rada.

3. VPLYV NA ROZPOCET

Kedze dohodou o vystipeni sa zabezpeéi, e Unia aj Spojené kralovstvo dodrzia finanéné
zavazky plynice z celého obdobia &lenstva Spojeného kralovstva v Unii, jediny vplyv
dohody o vystipeni na rozpoéet Unie plynie zo zriadenia Spoloéného vyboru, ktory pozostava
zo zéstupcov Unie a Spojeného kralovstva. Spoloény vybor bude okrem iného dohliadat’ na
vykonavanie a uplatiiovanie dohody o vystUpeni a ulah¢ovat’ jej vykonavanie a uplatiiovanie.
Spolo¢ny vybor bude zasadat’ aspoii raz ro¢ne na ziadost’ ktorejkol'vek zo stran. Néaklady by
okrem toho mohli vzniknut' aj v savislosti s moznym zacatim rozhodcovskeho konania
Vramci urovnavania sporov podla dohody. V pripade prediZenia prechodného obdobia
poskytne Spojené kralovstvo do rozpoétu Unie prispevok za dané nové obdobie, ktory sa
bude povazovat' za vSeobecné prijmy. V legislativnom finanénom vykaze pripojenom
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Kk tomuto navrhu sa uvadzaju d’alSie podrobnosti o odhadovanom finanénom vplyve navrhu na
rozpocet Unie.

4. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

V hlave I Siestej Casti dohody o vystipeni sa zriad'uje Spolo¢ny vybor, ktory bude neustale
monitorovat vykonavanie a uplatiiovanie tejto dohody. Spolo¢ny vybor pozostdva zo
zastupcov Unie a zastupcov Spojeného kralovstva, ktori budi zasadat’ aspoii raz roéne
a dohliadat’ na vykonavanie a uplatiovanie dohody a ulah¢ovat’ ho, rozhodovat’ o Ulohéch
osobitnych vyborov a dohliadat’ na ich pracu, a vykonavat’ zmeny dohody v pripadoch, ktoré
st osobitne stanovené v samotnej dohode. Spolo¢ny vybor méze prijimat’ svoje rozhodnutia
a odporiéania iba na zaklade dohody medzi Uniou a Spojenym kralovstvom. Ziadnym
spdsobom nemdze obmedzit’ rozhodovanie na urovni Unie. Unia a Spojené kralovstvo mozu
prostrednictvom Spolo¢ného vyboru rozhodnit’ o zmene urcitych aspektov dohody len v tych
pripadoch, ktoré s vnej vyslovne stanovené. Ked zmluvné strany schvalia takéto
rozhodnutie, musi podliehat’ prislusnym platnym vnatornym poziadavkam a postupom tychto
zmluvnych stran.

Pod kontrolou Spolo¢ného vyboru buda posobit’ tieto osobitné vybory (t. j. jeden podvybor
pre kazda hlavnu ¢ast’ dohody o vystupeni):

a)  Vybor pre prava obcanov;
b)  Vybor pre ostatné ustanovenia o odliéeni;
c)  Vybor pre otazky sivisiace s vykonavanim protokolu o Irsku/Severnom irsku;

d)  Vybor pre otazky suvisiace s vykonavanim protokolu o vysostnych Gzemiach
na Cypre;

e)  Vybor pre otazky suvisiace s vykonavanim protokolu o Gibraltari a
f)  Vybor pre finan¢né ustanovenia.

V navrhu sa pocita aj s ilohou Spolo¢ného vyboru pri urovnavani sporov, ¢o je predmetom
hlavy III Siestej ¢asti dohody o vystupeni.

Vykonavanie a uplatiiovanie dohody o vystipeni v Unii

V sllade s &lankom 216 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie st dohody uzavreté Uniou
zavazné pre indtiticie Unie ajej Clenské Staty. Vykonavanie a uplatiiovanie dohody
o vystdpeni v Unii by malo prebiehat’ pri plnom respektovani rozdelenia Gloh jednak medzi
Uniou a jej lenskymi §tatmi a jednak medzi rozliénymi institiciami Unie. Preto by malo byt
prevazne ulohou Komisie, na zaklade jej tloh stanovenych v ¢lanku 17 ods. 1 Zmluvy
o0 Eurépskej unii, aby konala v mene Unie a Euratomu. V uréitych pripadoch bude v mene
Unie a Euratomu konat’ Rada, v stlade s jej funkciou tvorby politik stanovenou v ¢lanku 16
ods. 1 Zmluvy o EU.

Ak sa napriklad v dohode uvadza, ze Unia poskytne Spojenému kralovstvu uréité informécie
alebo oznamenia, tuto Glohu by mala v zasade vykonavat Komisia v mene Unie, v pripade
potreby na zaklade informacii od Clenskych Statov alebo inych institucii ¢i prislusnych
organov alebo subjektov Unie. Uvedené sa vzt'ahuje najmi na tieto ustanovenia dohody:
a) ¢lanok 18 ods.1 pism.c): oznamenie zo strany Unie, e pre technické
problémy nie je hostitel'sky Stat schopny bud’ zaregistrovat’ ziadost, alebo
vydat’ potvrdenie o podani Ziadosti uvedené v pismene b) uvedeného ¢lanku;
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b)

d)

9)

h)

)

k)

&lanok 33 ods. 2: oznamenie zo strany Unie datumu nadobudnutia platnosti
dohod uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1;

&lanok 36 ods. 1: informacie, ktoré ma poskytnat’ Unia Spojenému kralovstvu,
o novych alebo zmenenych relevantnych pravnych predpisoch tykajucich sa
ustanoveni o socialnom zabezpecenti;

&lanok 36 ods. 4: informécie, ktoré ma poskytnit’ Unia Spojenému kralovstvu
vV ramci Spolo¢ného vyboru, o navrhoch na Gpravu prislusnej prilohy k dohode
na zaistenie sdladu s rozhodnutiami a odportGc¢aniami spravnej komisie pre
socidlne zabezpecenie;

&lanok 55 ods. 3: poskytnutie Spojenému kralovstvu zo strany Unie informacii
potrebnych na zapis alebo udelenie prav duSevného vlastnictva v Spojenom
kralovstve uvedenych v ¢lanku 54 ods. 1 alebo 2;

&lanok 96 ods. 6: informacie od Unie na ziadost’ Spojeného kralovstva, aby si
mohlo splnit’ svoje oznamovacie povinnosti podla ¢lanku 7 Montrealského
protokolu o latkach, ktoré poskodzuju ozénova vrstvu, a uplatnit’ sankcie
v stlade s ¢lankom 25 nariadenia (EU) ¢&.517/2014 a &lankom 29 nariadenia
(ES) ¢. 1005/2009;

¢lanok 102: oznamenie zo strany Unie Spojenému kralovstvu, ked’ sa
priestory, budovy, majetok alebo aktiva Unie prestanii pouzivat na uradné
ucely alebo sa odstrania zo Spojeného kralovstva;

¢lanok 103: oznamenie zo strany Unie Spojenému kralovstvu o premiestneni
archivov Unie zo Spojeného kralovstva;

¢lanok 116 ods. 3: oznamenie zo strany Unie orgdnom, pokial’ ide o status
akejkol'vek osoby, ktory je relevantny z hl'adiska naroku tejto osoby na vysadu
alebo imunitu podla tejto hlavy;

¢lanok 119: oznamenie zo strany Unie Spojenému kralovstvu o datume
dokoncenia premiestiiovania agentur;

¢lanok 127 ods. 7 pism. b): oznamenie pripadov Spojenému kralovstvu zo
strany Unie, ked” Spojené kralovstvo nebude pocas prechodného obdobia
povazované za cClensky S§tat na ucely vymeny informacii, postupu alebo
programu, ktoré sa po skonceni prechodného obdobia d’alej vykonavaju alebo
sa zalinaju, a ak by takato ucast umoznila pristup k citlivym informéciam
tykajiicim sa bezpecnosti, ktoré maji poznat’ len ¢lenské Staty;

lanok 134: informécie, ktoré ma Unia poskytnut prislusnym poverenym
subjektom oznamenym Spojenym kral'ovstvom;

¢lanok 140 ods.2 a3: informacie, ktoré ma Unia oznamit Spojenému
kralovstvu, o sumach nesplatenych  zavdzkov  uvedenych v tychto
ustanoveniach;

¢lanok 142 ods. 3, 4 a5: informacie, ktoré sa maju poskytnut Spojenému
kralovstvu, o zavazkoch na konci roka 2020 uvedenych v tychto
ustanoveniach;

¢lanok 143 ods. 1 pism. b), ods. 2, 3 a4: spravy ainformacie, ktoré ma
poskytnat Unia Spojenému  kralovstvu, o prislu§nych podmienenych
finan¢nych zavizkoch, ktoré sa tykaji verov na finan¢ni pomoc, EFSI, EFSD
a mandatu na poskytovanie vonkajsich tiverov podl'a tychto ustanoveni;
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p) Clanok 144 ods. 1: informécie, ktoré ma Unia poskytnit Spojenému
kralovstvu, o finan¢nych nastrojoch v rdmci priameho alebo nepriameho
riadenia, ktoré sa financuju z programov VFR 2014 — 2020 alebo na zaklade
skorsich finan¢nych vyhladov;

q) ¢&lanok 147 ods.2: informécie, ktoré ma Unia poskytnit Spojenému
kralovstvu, 0 podmienenych zavazkoch stvisiacich s pradvnymi spormi;

r)  ¢lanok 148 ods. 2: informacie, ktoré ma Unia poskytniit’ Spojenému kralovstvu
podla tohto ustanovenia, pokial’ ide o platby po roku 2020;

s)  ¢lanok 159 ods.?2: informacie, ktoré ma Unia poskytovat kazdoroéne
osobitnému Vyboru pre prava obcanov;

t) ¢lanok 185: oznamenie Spojenému kralovstvu zo strany Unie, pokial ide
0 ktorykol'vek ¢lensky §tat, ktory v sulade suvedenym ustanovenim pocas
prechodného obdobia vyhlasil, ze nevyda svojich Statnych prislusnikov podla
ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV.

V uréitych pripadoch sa v dohode o vystapeni uruje ind institucia alebo organ Unie, ktoré
maju postipit’ uvedené informacie, a to napriklad v tychto pripadoch:

a)  Clanok 149: nahradenie splateného kapitalu Eurdpskou centralnou bankou,
alebo

b)  ¢lanok 150 ods. 4: nahradenie splateného kapitalu Eurdpskou investi¢nou
bankou.

Ak sa v dohode uvadza, ze Unia sa podas prechodného obdobia méZe rozhodnut pozvat
Spojené kralovstvo, aby sa vynimo¢ne zucastnilo na uréitych zasadnutiach vyborov alebo
skupin odbornikov alebo zasadnutiach organov, tGradov alebo agentdr Unie (t. j. ¢lanok 128
ods. 5 dohody) alebo na medzinarodnych rokovaniach a konzultaciach (t. j. ¢lanok 129 ods. 2
pism. b) a ¢lanok 130 ods. 3 dohody), takéto pozvania by mala Spojenému kralovstvu
v zasade zasielat’ Komisia v mene Unie. Ak predmetné zasadnutie organ|2u1u organy, Urady
alebo agentury Unie, bude ulohou tychto organov, Giradov alebo agenttr Unie zaslat’ prisluné
pozvania. Takéto pozvania sa mozu zasielat’ iba za predpokladu, Ze su splnené podmienky
stanovené v dohode. Komisia ma v umysle v tejto suvislosti vydat’ usmernenia, aby sa
zabezpecilo jednotné uplatiiovanie tychto ustanoveni.

Ak sa vdohode uvadza, ze Unia podas prechodného obdobia konzultuje so_Spojenym
kralovstvom: takéto konzultacie by mala takisto uskuto¢novat’ Komisia v mene Unie. To sa
vzt'ahuje najmé na tieto ustanovenia dohody:

a)  c¢lanok 128 ods. 7: povinnost Qnie konzultovat’ so Spojenym kralovstvom,
pokial’ ide o navrhované akty Unie, v ktorych sa uréuju konkrétne organy,
postupy alebo dokumenty ¢lenskych statov alebo sa na ne odkazuje;

b)  ¢lanok 129 ods. 5: moznost’ viest’ so Spojenym kralovstvom konzultacie podla
tohto ustanovenia;

c)  ¢&lanok 130 ods. 1: povinnost’ Unie prekonzultovat’ so Spojenym kralovstvom
rybolovné moznosti tykajuce sa vod EU avod mimo EU podla tohto
ustanovenia;

d)  ¢lanok 130 ods. 2: povinnost’ Unie poskytniit’ Spojenému kralovstvu moznost’
predkladat’ pripomienky podl'a tohto ustanovenia.
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Bude takisto Uulohou Komisie, aby sa so Spojenym kralovstvom dohodla na
administrativnych opatreniach, ako st opatrenia podla ¢lanku 134 (administrativne
opatrenia medzi auditormi Unie a Spojeného kralovstva na ulahéenie auditorského procesu)
alebo dojednania podl'a ¢lanku 12 Protokolu o Irsku/Severnom irsku (administrativne
dojednania potrebné na riadne vykonavanie ustanoveni protokolu tykajlicich sa Statnej
pomaoci).

Komisia bude takisto konat vmene Unie pri vietkych krokoch postupu v stvislosti
s urovnavanim sporov podl'a hlavy III Siestej casti dohody.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrh textu dohody o vystipeni predlozeny Komisiou pozostava zo 185 c¢lankov. Je
rozCleneny do nasledujucich Siestich cCasti (ktoré sa d’alej delia na hlavy a kapitoly), troch
protokolov a deviatich priloh:

Prva ¢ast’ (Spolo¢né ustanovenia) obsahuje spolocné ustanovenia dohody o vystipeni (dalej
len ,,dohoda®) vratane vymedzenia pojmov, uzemnej posobnosti dohody o vystipeni, metod
a zasad tykajucich sa G¢inku, vykonavania a uplatiiovania dohody.

Druha ¢ast’ (Prava ob¢anov) obsahuje ustanovenia zamerané na ochranu statusu a prav, ktoré
vyplyvaji z prava EU pre obanov EU a Spojeného kralovstva aich rodiny, ktorych sa
dotkne vystipenie Spojeného kralovstva. Druha cast’ obsahuje 4 hlavy: Hlava I (VSeobecné
ustanovenia), hlava Il (Prava a povinnosti), hlava Il (Koordinacia systémov socidlneho
zabezpedenia) a hlava IV (Dalgie ustanovenia).

Tretia ¢ast’ (Ustanovenia tykajice sa odlicenia) obsahuje ustanovenia tykajice sa ostatnych
otazok stvisiacich s odli¢enim Spojeného kralovstva od Unie. Tretia ast’ obsahuje 13 hlav:
Hlava I (Tovar umiestiiovany na trh), hlava II (Prebiehajice colné postupy), hlava III
(Prebichajuce zalezitosti tykajuce sa dane z pridanej hodnoty a spotrebnej dane), hlava 1V
(Dusevné vlastnictvo), hlava V (Prebiehajuca policajna a justicna spolupraca v trestnych
veciach), hlava VI (Prebichajuca justi¢na spolupraca v ob¢ianskych a obchodnych veciach),
hlava VIl (Udaje a informécie spractvané alebo ziskané pred koncom prechodného obdobia
alebo na zéklade tejto dohody), hlava VIII (Prebiehajice verejné obstaravanie a podobné
postupy), hlava IX (Otazky suvisiace s Euratomom), hlava X (Sudne a administrativne
konania Unie), hlava XI (Postupy administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi
a Spojenym kral'ovstvom), hlava XII (Vysady a imunity) a hlava XIII (Dalsie otazky tykajuce
sa fungovania intitiicii, organov, Giradov a agentdr Unie).

Stvrta ¢ast’ (Prechod) stanovuje prechodné obdobie, podas ktorého sa celé acquis EU bude
s urCitymi vynimkami uplatiiovat na Spojené kralovstvo. Pocas prechodné¢ho obdobia uz
Spojené kralovstvo nebude zastupené v institiciach Unie a nebude sa z(&astiiovat’ uz ani na
priprave rozhodnuti a rozhodovacom procese Unie. V §tvrtej asti sa okrem toho stanovuju
prechodné dojednania uplatnitené na Spojené kralovstvo v sOvislosti s medzinarodnymi
dohodami uzavretymi Uniou alebo ¢lenskymi §tatmi konajucimi v jej mene alebo Uniou a jej
Clenskymi $tatmi konajucimi spolo¢ne. V sllade s ¢lankom 129 bude Spojené kralovstvo
viazané povinnostami vyplyvajacimi z tychto dohdd. V ¢lanku 130 sa stanovuje konzultacny
mechanizmus na uréovanie rybolovnych moznosti Spojeného kralovstva pocas prechodného
obdobia. Clankom 131 sa zabezpeéi zachovanie uplnej pravomoci vietkych institacii Unie vo
vzt'ahu k Spojenému kralovstvu vratane pravomoci Sudneho dvora Europskej tnie. V ¢lanku
132 sa stanovuje moznost’ prijat’ jediné rozhodnutie o prediZeni prechodného obdobia najviac
0 jeden alebo dva roky.

Piata cast’ (Financné ustanovenia) obsahuje podrobné pravidld upravujice financéné
vyrovnanie vratane podrobnych pravidiel, ktoré sa tykaju jednotlivych zloziek finanéného
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vyrovnania, ako aj pravidiel na vypocet hodnoty finanéného vyrovnania a sposobov platieb.
Stanovuju sa Vv nej aj pravidla pre pokracujucu tcast’ Spojeného kralovstva na programoch
sucasného viacrocného finanéného ramca (VFR) az do ich uzavretia.

Siesta ¢ast’ (Indtituciondlne a zivereéné ustanovenia) obsahuje pravidla jednotného vykladu
a uplatnovania dohody a zriad’uje sa fiou Spolo¢ny vybor, ako aj mechanizmus urovnavania
sporov. Tato Cast obsahuje aj povinnost zmluvnych strdn vynalozit maximalne usilie
s ciel'om dosiahnut’ dohodu o ich buducom vztahu pred skon¢enim prechodného obdobia, ako
aj ustanovenia o nadobudnuti platnosti tejto dohody.

Protokol o Irsku/Severnom Irsku a jeho 10 priloh obsahuje ustanovenia, ktoré su potrebné
na rieSenie spocivajuce v tzv. zabezpeCovacom mechanizme s cielom vyhnut’ sa tvrdej hranici
medzi Irskom a Severnym Irskom. Bude sa uplatiiovat’ len pokial’ a kym nebude Gplne alebo
Ciastocne nahradeny naslednou dohodou. Protokolom sa zriaduje jednotné colné tzemie
medzi EU a Spojenym kralovstvom. Predide sa tym tomu, aby bolo nutné zavadzat' colné
sadzby, kvoty alebo kontroly pravidiel povodu medzi EU a Spojenym kralovstvom.
Stanovuje sa Viiom aj stbor opatreni na zabezpedenie rovnakych podmienok medzi EU
a Spojenym kralovstvom. Protokolom sa okrem toho zabezpecuje, aby sa na Severné Irsko
nad’alej uplatiioval Colny kodex Unie (CKU), ktory okrem iného obsahuje ustanovenia na
prepustenie vyrobkov do volného obehu v ramci EU. Zabezpedi sa tym, Ze podniky zo
Severného Irska nebuda pri umiestiiovani vyrobkov na jednotny trh EU &elit obmedzeniam.
V protokole sa takisto stanovuje, Ze Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko, bude
nad’alej dodrziavat’ ur¢ity obmedzeny stubor pravidiel, ktoré sa tykaju jednotného trhu EU a s(
nevyhnutné na zamedzenie tvrdej hranici: pravne predpisy o tovare, sanitarne a fytosanitarne
pravidla, pravidla tykajuce sa pol'nohospodarskej vyroby, DPH a spotrebnej dane a pravidla
$tatnej pomoci. Protokol obsahuje aj ustanovenia, ktorymi sa na ostrove irsko zachovava
jednotny trh s elektrinou. Podl'a protokolu sa bude spoloéna oblast’ cestovania medzi frskom
a SpOJenym kralovstvom asfiou suvisiace prava avysady nadalej uplathovat’ v sulade
s pravom Unie, ato najma v stvislosti s volnym pohybom ob&anov EU. Spolupraca medzi
severom a juhom bude takisto pokracovat’, ako je stanovené v protokole, a to aj v oblastiach
zivotného prostredia, zdravia, pol'nohospodarstva, dopravy, vzdelavania a cestovného ruchu,
ako aj v oblastiach energetiky, telekomunikacii, rozhlasového a televizneho vysielania,
vnutrozemského rybolovu, spravodlivosti a bezpe¢nosti, vysokoskolského vzdelavania
a Sportu.

Dohoda o vystipeni zahffia aj Protokol o vysostnych uzemiach Spojeného kraPovstva
Velkej Britanie a Severného Irska na Cypre (d’alej len ,,protokol o vysostnych uzemiach®).
Ked’ze vztahy medzi Uniou a vysostnymi izemiami na Cypre sa musia vymedzit' vzh'adom
na &lenstvo Cyperskej republiky v Unii, protokol o vysostnych (zemiach stanovuje vhodné
mechanizmy, aby sa po vystipeni Spojeného kralovstva z Unie dosiahli ciele dojednani
stanovenych v protokole 3 k Aktu o pristipeni Cyperskej republiky k Unii. Ako sa uvadza
v spoloénom vyhlaseni z 19. jina 2018, Unia aj Spojené kralovstvo sa zaviazali prijat’ vhodné
opatrenia pre vysostné Uzemia, ,,najmi s cielom chranit zdujmy Cypercanov, ktori ziju
a pracuju na vysostnych tzemiach po vystipeni Spojeného kralovstva z Unie, pri plnom
dodrziavani prav a povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy o zaloZeni.“ Unia a Spojené
kralovstvo sa dohodli na podmienkach protokolu, vdaka ktorému sa to splni a ktory je
pripojeny k dohode o vystipeni. Cielom protokolu je zabezpetit, aby sa pravo Unie
v oblastiach stanovenych v protokole 3 k Aktu o pristupeni Cypru nad’alej uplatfiovalo na
vysostnych izemiach bez toho, aby doSlo k naruSeniu alebo strate prav, najmi pokial ide
0 priblizne 11 000 cyperskych civilistov Zijucich a pracujucich na vysostnych Uzemiach. Tyka
sa to viacerych oblasti politiky, ako napriklad zdanovanie, tovar, pol'nohospodarstvo, rybolov
a veterindrne a fytosanitarne pravidla. Protokolom sa Cyperskej republike zveruje
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zodpovednost’ za vykonavanie a presadzovanie prava Unie v stvislosti s vi¢sinou zahrnutych
oblasti, s vynimkou bezpecnostnych a vojenskych zalezitosti.

Dohoda o vystupeni napokon obsahuje Protokol o Gibraltari, ktory sa zaobera $pecifickymi
otazkami, ktoré po vystupeni Spojeného kralovstva z Unie vzniknd v stvislosti Gibraltarom.
V usmerneniach Eurdpskej rady z 29. aprila 2017 sa uvadza, Ze ,,sa Zziadna dohoda medzi EU
a Spojenym kralovstvom nebude moct’ uplatiiovat’ na tzemie Gibraltaru bez toho, aby sa
dosiahla dohoda medzi Spanielskym kralovstvom a Spojenym kralovstvom.“ To sa
pripomenulo v dopliiujiicich smerniciach Rady na rokovania z29.januara 2018
a v usmerneniach Eurdpskej rady zo 14. marca 2018. Vo vyhlaseniach uvedenych v zapisnici
zo zasadnutia Eurdpskej rady, ktoré sa konalo 25. novembra 2018, bolo zahrnuté toto
vyhlasenie Eurdpskej rady a Komisie: ,,Po tom, ako Spojené kralovstvo vystapi z Unie, sa na
Gibraltar nebude vztahovat' tizemna pdsobnost dohdd, ktoré sa maju uzavriet medzi Uniou
a Spojenym kralovstvom. To vsak nevyluuje moZnost, aby sa medzi Uniou a Spojenym
kralovstvom uzatvarali samostatné dohody vo vztahu ku Gibraltaru. Bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci Unie, a pri uplnom re$pektovani Gizemnej celistvosti jej ¢lenskych $tatov, ako je to
zaruené v ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej unii, tieto samostatné dohody si budd
vyzadovat' predchadzajuci suhlas Spanielskeho kralovstva.“ Okrem toho Eurépska rada
a Komisia pri tej istej prilezitosti vydali vyhlasenie k vykladu ¢lanku 184 dohody o vystupeni
a Uzemnej pbsobnosti buducich dohdd.

Dvojstranné rokovania medzi Spanielskom a Spojenym kralovstvom su uz ukonéené.
Protokol odkazujuci na tieto bilateralne dohody je pripojeny k dohode o vystupeni. Protokol
tvori balik s bilateralnymi memorandami 0 porozumeni medzi Spanielskom a Spojenym
kralovstvom vo vztahu ku Gibraltaru. Tyka sa to dvojstrannej spoluprace v oblasti prav
obcanov, tabakovych ainych vyrobkov, zivotného prostredia, policajnych a colnych
zalezitosti, ako aj bilateralnej dohody o daniach a ochrane finanénych zaujmov. Pokial’ ide
0 prava obc¢anov, v protokole sa stanovuje z&klad administrativnej spoluprdce medzi
prisluSnymi organmi na ucéely vykonavania dohody o vystUpeni v stvislosti s osobami
zijicimi v oblasti Gibraltdru, anajméd cezhranicnymi pracovnikmi. Pokial’ ide o pravo
0 leteckej doprave, Vv protokole sa stanovuje moznost, aby sa v pripade dohody medzi
Spanielskom a Spojenym kralovstvom o pouZivani gibraltarskeho letiska uplatiiovala na
Gibraltar pocas prechodu legislativa Unie, ktord sa nafi predtym neuplatiiovala. Pokial’ ide
o fiskalne zalezitosti a ochranu finan¢nych zaujmov, v protokole sa stanovuje zaklad
administrativnej spoluprdce medzi prisluSnymi orgdnmi na ucely dosiahnutia tplnej
transparentnosti v danovych zalezitostiach, na boj proti podvodom, paSovaniu a praniu
Spinavych penazi. Spojené kralovstvo sa takisto zavédzuje, ze v Gibraltari sa budu dodrziavat’
medzinarodné normy platné v tejto oblasti. V suvislosti s tabakom sa Spojené kral'ovstvo vo
vzt'ahu k Gibraltaru zavdzuje do 30. jina 2020 ratifikovat’ ur¢ité dohovory a zaviest’ systém
vysledovatelnosti a bezpeénostnych opatreni tykajtcich sa cigariet. V suvislosti s alkoholom
a benzinom sa Spojené kralovstvo zavdzuje, Ze zabezpeéi, aby bol v Gibraltari zavedeny
danovy systém, ktorého ciel'om je predchadzat’ podvodnym ¢innostiam. Pokial’ ide o ochranu
zivotného prostredia arybolov a o spolupracu v policajnych acolnych zalezitostiach,
Vv protokole sa stanovuje zdklad administrativnej spoluprace medzi prisluSnymi organmi.
Zriad’'uje sa aj osobitny vybor pre dohl'ad nad uplatiovanim tohto protokolu.

Dohoda obsahuje aj tieto prilohy:

o Priloha | — Koordinacia socialneho zabezpedenia,

J Priloha Il — Ustanovenia prava Unie podl'a &lanku 41 ods. 4,

o Priloha 11 — Lehoty pre situacie alebo colné rezimy podla ¢lanku 49 ods. 1,
8
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Priloha IV — Zoznam sieti, informa¢nych systémov a databaz podla ¢lankov 50, 53,
99 a 100,

Priloha V — Euratom,

Priloha VI — Zoznam postupov administrativnej spoluprace podla ¢lanku 98,
Priloha VIl — Zoznam aktov/ustanoveni podl'a ¢lanku 128 ods. 6,

Priloha VIl — Rokovaci poriadok Spolo¢ného vyboru a 0sobitnych vyborov

Priloha IX — Rokovaci poriadok pre urovnavanie sporov.

Dohoda nadobuda platnost’ 30. marca 2019.
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2018/0427 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 uzavreti Dohody 0 vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
z Europskej Unie a z Europskeho spolo¢enstva pre atémovu energiu

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Eurdpskej Unii, a najmé na jej ¢lanok 50 ods. 2,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovua energiu, a najma na
jej €lanok 106a,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
so zretel'om na suhlas Europskeho parlamentu,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky,
ked’ze:
(1)  V sulade s rozhodnutim Rady (EU, Euratom) ... bola ... podpisana Dohoda o vystapeni

Spojené¢ho  kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej Unie
a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu (d’alej len ,,dohoda®).

(2)  Dohoda by sa mala schvalit v mene Europskej Unie a Europskeho spolocenstva pre
atdbmovu energiu.

(3) Vsetky odkazy na Uniu v tomto rozhodnuti by sa mali chapat’ ako odkazy zahfiajtce
Eurépske spolocenstvo pre atomovl energiu.

4) K datumu nadobudnutia platnosti dohody sa v dosledku vystipenia automaticky
skon¢ia mandaty vSetkych ¢lenov institucii, organov a agentur Unie vymenovanych
alebo zvolenych v suvislosti s ¢lenstvom Spojeného kral'ovstva v Unii.

(5) Je vhodné stanovit’ spdsoby zastiipenia Unie v Spoloénom vybore zriadenom dohodou.
Ak je Spoloény vybor na zaklade dohody splnomocneny prijimat’ akty s pravnymi
ucinkami, a to aj na ucely zmien dohody tykajtcich sa inych ako zdkladnych prvkov,
pozicie, ktoré sa maju v mene Unie zaujat’ v Spolo&nom vybore, sa stanovia v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

(6) Ak sa pozicia Unie, ktord sa ma zaujat v Spoloénom vybore, tyka predizenia
prechodného obdobia alebo preskimania protokolu o frsku/Severnom frsku, Rada
bude konat' v sulade susmerneniami Eurdpskej rady. Pri akomkol'vek rozhodnuti
0 predizeni prechodného obdobia sa zohl'adni plnenie povinnosti na zaklade dohody
vratane jej protokolov.

(7) Vzdy, ked ma Unia povinnost konat, aby splnila ustanovenia dohody, takéto
opatrenia sa maju prijat’ v silade s ustanoveniami zmlav pri si¢asnom reSpektovani
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(8)

(9)

(10)

(11)

limitov prdvomoci prenesenych na kazda institaciu. Je preto wlohou Komisie
poskytnut’ Spojenému kralovstvu informacie alebo oznamenia pozadované v dohode,
s vynimkou pripadov, ked” sa v dohode odkazuje na iné konkrétne institicie, organy,
urady a agentiry Unie, konzultovat’ so Spojenym kralovstvom konkrétne zaleZitosti,
prizvat’ zastupcov Spojeného kralovstva, aby sa z(castnili ako stcast’ delegacie Unie
na medzinarodnych konzultaciach alebo rokovaniach, alebo zastupovat Uniu pred
rozhodcovskym sudom, ak sa spor predlozi na rozhodcovské konanie v sulade
s ¢lankom 170 dohody. Komisia by mala o kazdom takomto spore informovat’ Radu
v sulade s povinnostou lojalnej spoluprace podla v ¢lanku 4 ods.3 Zmluvy
0 Europskej unii. Z rovnakého dovodu by malo byt ulohou Komisie dohodnit’ sa
S0 Spojenym  kralovstvom na administrativnych opatreniach, ako su napriklad
opatrenia uvedené v ¢lanku 134 dohody.

Komisia vo svojom vyhlaseni do zapisnice zo zasadnutia Rady z 29. januara 2018
uviedla, Zze po porade s Radou vyda usmeriujuci dokument o jednotnom uplatiiovani
¢lanku 128 ods. 5 dohody.

Podla clanku 129 ods. 4 moZe Spojené kralovstvo pocas prechodného obdobia
dojednavat’, podpisovat’ aratifikovat medzindrodné dohody, ktoré uzaviera
samostatne Vv oblastiach vyluénej pravomoci Unie, za predpokladu, Ze tieto dohody
nenadobudnu platnost’ ani sa nebudi vykonavat’ pocas prechodného obdobia, pokial to
Unia nepovoli. Je potrebné stanovit podmienky a postup udelovania takychto
povoleni. Vzhl'adom na politicky vyznam rozhodnuti o udeleni takychto povoleni je
vhodné, aby sa pravomoc prijimat’ takéto rozhodnutia prostrednictvom vykonavacich
aktov preniesla na Radu, ktora kona na navrh Komisie.

Dohoda upravuje v samostatnych protokoloch velmi S$pecifické situacie
irska/Severného Irska, vysostnych izemi Spojeného kralovstva na Cypre a Gibraltaru.
Vzhladom na mozna potrebu Irska, Cyperskej republiky, resp. Spanielskeho
kralovstva uzavriet so Spojenym kralovstvom bilateralne dohody, ktoré mozu byt
potrebné na riadne fungovanie dojednani stanovenych v tychto konkrétnych
protokoloch, je potrebné stanovit’ podmienky a postup na splnomocnenie jednotlivych
prislusnych ¢lenskych $tatov dojednat’ a uzavriet’ takéto bilaterdlne dohody, pokial’ sa
tykaji oblasti vyluénej pravomoci Unie. Vzhl'adom na politicky vyznam rozhodnuti
0 udeleni takychto povoleni je vhodné, aby sa prdvomoc prijimat’ takéto rozhodnutia
prostrednictvom vykonavacich aktov preniesla na Radu, ktora koné na navrh Komisie.

V ¢lanku 18 ods. 1 a 4 dohody sa stanovuje povinnost’ hostitel'skych clenskych Statov
vydat’ Statnym prisluSnikom Spojeného kralovstva, ich rodinnym prislusnikom
a d’als$im osobam, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti hlavy II druhej casti dohody,
doklad osved¢ujici ich pobytovy status v stlade s dohodou. Clankom 26 dohody sa
stanovuje povinnost ¢lenského S§titu zamestnania vydat Statnym prisluSnikom
Spojeného kralovstva, ktori maji prava ako cezhrani¢ni pracovnici na zaklade
dohody, doklad osved¢ujuci status cezhrani¢ného pracovnika na zdklade dohody. Na
to, aby sa zabezpecili jednotné podmienky vykondvania tychto ustanoveni v ramci
Unie, v zaujme lahsieho uznavania takychto dokumentov najmi zo strany organov
hrani¢nej kontroly a Vv zaujme predchadzania pozmenovaniu a falSovaniu pomocou
Spickovych ochrannych prvkov, by sa na Komisiu mali preniest vykonavacie
pravomoci, aby mohla stanovit obdobie platnosti a format vratane technickych
Specifikdacii, ako aj spolocné vyhlésenie, ktoré¢ by mali doklady vydané podl'a ¢lankov
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(12)

(13)

18 a26 dohody obsahovat, otom, Ze boli vydané v stlade sdohodou. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
aRady (EU) & 182/2011% Na tento ugel by mal Komisii pomahat’ vybor zriadeny
¢lankom 6 nariadenia Rady (ES) ¢. 1683/95°. Takéto vykonavacie akty moézu byt
v pripade potreby chranené vsetkymi nalezitymi opatreniami, ktorymi sa predide
riziku falSovania a pozmeiovania. V takom pripade by sa mali spristupnit’ len
subjektom, ktoré Clenské S$taty urCili ako zodpovedné za tla¢, a osobam riadne
poverenym clenskym Statom alebo Komisiou. Takymito vykondvacimi aktmi by
nemali byt dotknuté Ziadne osobitné dojednania, ktoré méze frsko na zaklade dohody
uzavriet' so Spojenym kralovstvom, pokial’ ide o pohyb 0s6b v spolo¢nej oblasti
cestovania.

V ¢lanku 4 ods. 1, resp. v &lanku 13 prilohy 3 k protokolu o Irsku/Severnom irsku sa
stanovuje, z¢ Unia vypracuje vzory a vysvetlivky k sprievodnému osvedéeniu A.UK,
resp. vzor S§titku, ktory sa ma pripevnit na poStové zasielky podla uvedeného
ustanovenia. Takéto vzory su potrebné na pouzitie ako listinny dokaz, Ze tovar patri do
rozsahu pdsobnosti prilohy 2 k protokolu o Irsku/Severnom Irsku. Na tento tcel by sa
na Komisiu mali preniest’ vykonavacie prdvomoci, aby mohla stanovit’ forméat tychto
vzorov a vysvetliviek vratane technickych Specifikacii. Uvedené pravomoci by sa mali
vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011.
Na tento ucel by mal Komisii pomahat’ Vybor pre colny kodex zriadeny ¢lankom 285
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013".

Ako sa stanovuje v ¢lanku 50 ods. 4 Zmluvy o Eurépskej Gnii, Spojené kralovstvo sa
nezucastiiuje na rokovaniach Rady tykajucich sa tohto rozhodnutia, ani na jeho prijati,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie a Eurépskeho spologenstva pre atdmovu energiu schvaluje Dohoda
0 vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej unie
a Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovl energiu (d’alej len ,,dohoda®).

Vsetky odkazy na Uniu v tomto rozhodnuti sa chapu ako odkazy zahfiiajuce Europske
spolo¢enstvo pre atomovu energiu.

1.1.

Clanok 2

Komisia zastupuje Uniu v Spolo¢nom vybore aVjeho osobitnych vyboroch
ustanovenych v ¢lankoch 164 a 165 dohody, ako aj Vv akomkol'vek dalsom
osobitnom vybore, ktory mdze byt zriadeny v stlade s ¢lankom 164 ods. 2 pism. b).

irsko, Cyperska republika a Spanielske kralovstvo mozu poziadat, aby zastupcu
Komisie sprevadzal:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16.februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéaklade ktorého ¢lenské $taty kontroluju
vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. maja 1995 stanovujtce jednotny format viz (U. v. ES L 164,
14.7.1995, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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a)  zastupca Irska na zasadnutiach osobitného vyboru pre otazky suvisiace
s vykonavanim protokolu o Irsku/Severnom Irsku;

b)  zastupca Cyperskej republiky na zasadnutiach osobitného vyboru pre otazky
suvisiace s vykonavanim protokolu o vysostnych Gzemiach na Cypre;

c) zastupca Spanielskeho kralovstva na zasadnutiach osobitného vyboru pre
otazky savisiace s vykonavanim protokolu o Gibraltari.

Komisia zabezpe¢i, aby bola Rada informovana o harmonograme zasadnuti
a o programoch uvedenych v ¢lanku 164 ods. 2, ¢lanku 165 ods. 2 a4 av prilohe
VIl v dostatoénom casovom predstihu, aby sa umoznilo ziskanie potrebnych
informécii a uskuto¢nenie konzultacii arozhodovania v Rade. Rada musi byt
informovana aj o vysledkoch zasadnuti Spolo¢ného vyboru.

Komisia kazdy rok pocas prvych piatich rokov po nadobudnuti platnosti dohody
predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani a uplatiiovani dohody,
a najma jej druhej Casti.

Clanok 3

Rada méze povolit’ Spojenému kralovstvu, aby samostatne vyjadrilo svoj suhlas
s tym, Ze bude viazané medzinarodnou dohodou v oblasti vyluénej pravomoci Unie,
ktora ma nadobudniit’ platnost’ alebo sa ma uplatiiovat’ pocas prechodneho obdobia.
Takéto povolenie mozno udelit’ len v pripade, Ze:

a)  Spojené kralovstvo preukazalo, ze ma osobitny zaujem, aby predmetna
medzinarodnd dohoda nadobudla platnost’ alebo sa uplatiiovala uz pocas
prechodného obdobia;

b)  predmetna medzinarodné dohoda je zlugitelna s pravom Unie uplatnitelnym na
Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve v sulade s ¢lankom 127 dohody
a s povinnost'ami podl'a ¢lanku 129 ods. 1 dohody a

c) nadobudnutie platnosti alebo uplatiovanie predmetnej medzinarodnej dohody
pocas prechodného obdobia by neohrozilo dosiahnutie ciel'a vonkajsej ¢innosti
Unie v danej oblasti ani by inak neposkodilo zaujmy Unie.

Povolenie udelené podla odseku 1 mdze byt podmienené vlozenim alebo
odstranenim akéhokol'vek ustanovenia do alebo z predmetnej dohody, alebo
pozastavenim uplatiiovania akéhokol'vek ustanovenia predmetnej dohody, ak je to
potrebné na zaistenie stladu s podmienkami stanovenymi v odseku 1.

Spojené kralovstvo oznami Komisii svoj imysel samostatne vyjadrit’ svoj suhlas
s tym, Ze bude viazané medzinarodnou dohodou v oblasti vyluénej pravomoci Unie,
ktora méa nadobudnut’ platnost’ alebo sa ma uplatiiovat’ pocas prechodného obdobia.
Komisia okamzite informuje Radu o kazdom oznadmeni Spojeného kralovstva o tom,
7e ma v umysle samostatne vyjadrit’ svoj sthlas s tym, Ze bude viazané predmetnou
medzinarodnou dohodou.

Rada prijima rozhodnutia podl'a odseku 1 prostrednictvom vykondvacich aktov na
navrh Komisie. Navrh Komisie obsahuje postdenie, ¢i st splnené podmienky
uvedené v odseku 1. Ak informacie, ktoré poskytlo Spojené kralovstvo, nie st na
posudenie dostato¢né, Komisia moze poziadat’ o dodatocné informécie.

Rada informuje Europsky parlament o kazdom rozhodnuti prijatom podl'a odseku 1.
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Clanok 4

1. Rada méze na zéklade riadne odovodnenej Ziadosti Irska, Cyperskej republiky alebo
Spanielskeho kralovstva tymto ¢lenskym $tatom povolit, aby so Spojenym
kralovstvom dojednali bilaterilne dohody v oblastiach vylu¢nej pravomoci Unie.
Takéto povolenie mozno udelit’ len v pripade, Ze:

a)  dotknuty clensky Stat poskytol informacie, ktoré preukazuji, ze predmetna
dohoda je potrebna na riadne fungovanie dojednani stanovenych v Protokole
o Irsku/Severnom irsku, v Protokole o vysostnych (zemiach Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného irska na Cypre, resp. v Protokole
o0 Gibraltari a ze je v silade so zasadami a s ciel'mi dohody;

b) na zaklade informacii poskytnutych ¢lenskym $tatom sa zda, ze zamysl'ana
dohoda je zlucitel'na s prdvom Unie, a

¢)  zamySland dohoda by neohrozila dosiahnutie ciela vonkajSej Cinnosti Unie
Vv danej oblasti ani by inak neposkodila zdujmy Unie.

2. Povolenie udelené¢ podla odseku 1 moéze byt podmienené vloZzenim alebo
odstranenim akéhokol'vek ustanovenia do alebo z predmetnej dohody, alebo
pozastavenim uplatiiovania akéhokol'vek ustanovenia predmetnej dohody, ak je to
potrebné na zaistenie stladu s podmienkami stanovenymi v odseku 1.

3. Dotknuty cClensky Stat oznami Komisii svoj umysel zacat’ rokovania so Spojenym
kralovstvom. Komisia otom okamzite informuje Radu. Dotknuty clensky Stat
poskytne Komisii v§etky informacie potrebné na posudenie, ¢i st splnené podmienky
stanovené v odseku 1.

Dotknuty Clensky §tat prizve Komisiu, aby pozorne sledovala priebeh rokovani.

Dotknuty ¢lensky stat pred podpisom bilateralnej dohody oznami Komisii vysledok
rokovani a zasle jej znenie budlicej dohody, pricom Komisia okamzite informuje
Radu. Dotknuty ¢lensky Stat moze vyjadrit’ svoj stihlas s tym, Ze bude predmetnou
bilateralnou dohodou viazany, len vtedy, ak mu to Rada povolila.

6. Rada prijima rozhodnutia podla odsekov 1 a 5 prostrednictvom vykonavacich aktov
na navrh Komisie.

Navrh Komisie obsahuje posudenie, ¢i st splnené podmienky stanovené v odseku 1
a uvedené v odseku 2. Ak informacie, ktoré poskytol dotknuty ¢lensky $tat, nie su na
posudenie dostatocné, Komisia moze poziadat’ o dodatocné informaécie.

7. Ak Rada udeli povolenie podl'a odsekov 1 a 5, dotknuty ¢lensky $tat ozndmi Komisii
nadobudnutie platnosti predmetnej bilaterdlnej dohody, ako aj vSetky nésledné
zmeny tykajlce sa statusu danej dohody.

8. Rada informuje Europsky parlament o rozhodnutiach prijatych podla odsekov 1 a 5.

Clanok 5

Komisia stanovi obdobie platnosti a format vratane ochrannych prvkov a spolo¢ného
vyhlasenia pre doklady, ktoré ¢lenské Staty vydaji podla ¢lanku 18 ods. 1 a 4 a ¢lanku 26
dohody. Predmetné vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania podla
¢lanku 7.
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Clanok 6

Komisia vymedzi format a vysvetlivky vratane technickych Specifikacii k vzorom uvedenym
v ¢lanku 4 ods. 1 a¢lanku 13 prilohy 3 k protokolu o Irsku/Severnom Irsku k dohode.
Predmetné vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania podl'a ¢lanku 7.

Clanok 7
1. Komisii pomaha:

a) vybor zriadeny c¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢&. 1683/95 pri prijimani
vykonavacich aktov podla ¢lanku 5;

b)  Vybor pre colny kodex zriadeny ¢lankom 285 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 pri
prijimani vykonavacich aktov podla ¢lanku 6.

Tieto vybory st vybormi v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 8

Tymto sa predseda Rady poveruje urit osobu(-y) splnomocneni(-é) ulozit v mene Unie
oznamenie stanovené v ¢lanku 185 dohody.

Clanok 9

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
1.1. NA&zov navrhu/iniciativy

1.2. Prislu$né oblasti politiky

1.3. Navrh/iniciativa sa tyka

1.4. Ciele

1.4.1. Vseobecne ciele

1.4.2. Specifické ciele

1.4.3. Ocakavané vysledky a vplyv
1.4.4. Ukazovatele vykonnosti

1.5. Ddvody névrhu/iniciativy

1.5.1. Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v krdtkodobom alebo dlhodobom horizonte
vratane podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

1.5.2. Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepSej
koordindcie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementdarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Staty.

1.5.3. Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

1.5.4. Zlucitelnost s viacrocnym finanénym ramcom a moznd synergia s inymi
vhodnymi nastrojmi

1.5.5. Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vratane moznosti
prerozdelenia

1.6. Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy
1.7. Planovany spdsob riadenia
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OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
2.1. Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych spdsobov riadenia, mechanizmov vykonévania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

2.2.2. Informacie o zistenych rizik&ach a systémoch vnatornej kontroly zavedenych na
ich zmiernovanie

2.2.3. Odhad a opodstatnenie ndakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi
na kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych vurovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoc¢tové riadky vydavkov
3.2.  Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.4. S0lad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich stran

3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Dohoda o0 vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska
z Eurdpskej Unie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu

Prislusné oblasti politiky

25 — Koordinécia politiky Komisie a pravne poradenstvo

Navrh/iniciativa sa tyka:

M novej akcie

O novej akcie, ktora nadvazuje na pilotny projekt/pripravna akciu®
O prediZenia trvania existujiicej akcie

O zlicenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/movej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/nova akciu

Ciele

Vseobecné ciele

Dohoda vychéadza z ¢&lanku 50 ods. 2 Zmluvy o EU. V sGlade s usmerneniami
Eurdpskej rady (¢lanok 50) z 29. aprila 2017 ma dohoda o vystupeni za ciel’

. poskytnut’ obCanom, ale aj podnikom, zainteresovanym  strandm
a medzinarodnym partnerom jasnost a pravnu istotu, pokial’ ide o situacie
vzniknuté v désledku vystapenia Spojeného kralovstva z Unie,

. chranit’ ob¢anov, ktori budovali svoje zivoty na zéklade prav vyplyvajucich
z ¢lenstva Spojeného kralovstva v Unii,

. usporiadat’ uvolnenie Spojeného kralovstva z Unie azo vietkych prav
a povinnosti, ktoré Spojenému kralovstvu vyplyvaju zo zaviazkov, ktoré prijalo
ako Clensky stat,

. uréit’ asovo obmedzené prechodné dojednania, ktoré st v zaujme Unie,

. zabezpetit, aby Unia aj Spojené kralovstvo dodrzali financné zavazky
vyplyvajuce z celého obdobia ¢lenstva Spojeného kralovstva v Unii,

. ustanovit’ G¢inné riadenie, vykonavanie a presadzovanie dohody, ato aj
prostrednictvom  inStitucionalnych Struktur a G¢inného mechanizmu na
urovnavanie sporov, ktorym sa zachova uloha Sudneho dvora Europskej Unie
ako poslednej instancie v zaleZitostiach prava Unie,

. nad’alej podporovat’ ciel' zakotveny v jednotlivych cCastiach Velkopiatkovej
dohody, ktorym je mier azmierenie, apodporovat a chréanit’ vydobytky,
prinosy a zavazky mierového procesu na ostrove Irsko,

5

Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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. chranit zaujmy Cyperéanov, ktori Ziju a pracuju na vysostnych uzemiach,
a zabezpecit, aby nedoSlo k naruseniu a strate prdv po vystupeni Spojeného
kralovstva,

. ustanovit' izku spolupracu medzi Spanielskom a Spojenym kralovstvom vo
vztahu k Gibraltaru, pokial’ ide o vykonavanie dohody o vystUpeni, a najma jej
Casti tykajucej sa prav ob¢anov, ako aj spolupracu v celom rade d’al$ich oblasti

politiky.

1.4.2.  Specifické ciele
Specifické ciele
Neuvédza sa.

1.4.3. Ocakdvané vysledky a vplyv
Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.
Dohoda o vystipeni medzi Uniou a Spojenym kralovstvom prinesie eur6pskym
obfanom, podnikom amedzinarodnym partnerom uistenie, ze neddjde
Kk neriadenemu a nekontrolovanému vystipeniu Spojeného kralovstva z Unie.
Jediny vplyv dohody o vystiipeni na rozpocet vyplyva zo zriadenia Spolo¢ného
vyboru, ktory pozostava zo zastupcov Unie a Spojeného kralovstva. Spoloény vybor
bude dohliadat’ na vykonavanie a uplatiiovanie dohody o vystlpeni a ul'ah¢ovat’ jej
vykonavanie a uplatiovanie, rozhodovat’ o Uloh&ch osobitnych vyborov a dohliadat’
na ich pracu, a vykonavat’ zmeny dohody Vv pripadoch, ktoré su osobitne stanovené
v samotnej dohode. V dohode sa pocita aj sulohou Spolo¢ného vyboru pri
urovnavani sporov, ¢o je predmetom hlavy III Siestej ¢asti dohody o vystupeni.
Spolo¢ny vybor bude zasadat’ aspon raz ro¢ne na ziadost’ ktorejkol'vek zo stran. Pod
kontrolou Spolo¢ného vyboru budi posobit’ tieto osobitné vybory (t. j. jeden
podvybor pre kazda hlavnu ¢ast’ dohody o vystipeni):
a)  Vybor pre prava obcanov;
b)  Vybor pre ostatné ustanovenia o odluéeni;
c)  Vybor pre otazky stvisiace s vykonavanim protokolu o irsku/Severnom irsku;
d)  Vybor pre otazky suvisiace s vykonavanim protokolu o vysostnych Gzemiach
na Cypre;
e)  Vybor pre otazky suvisiace s vykonavanim protokolu o Gibraltari a
f)  Vybor pre finan¢né ustanovenia.

1.4.4. Ukazovatele vykonnosti
Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

| Neuvadza sa.
1.5. Dévody navrhul/iniciativy
1.5.1.  Potreby, ktoré sa maju uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane

podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

Zabezpectit riadené vystipenie Spojeného kralovstva z Unie.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdvnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské §taty.

Riadené vystipenie Spojeného kralovstva z Unie je v zaujme tak Unie, ako aj
Spojeného kralovstva, najmé tym, Ze sa zaisti pravna istota pre obcanov a podniky
na oboch stranach Laman$ského prielivu. Dohoda o vystlpeni je potrebna s cielom
zmiernit' negativne U¢inky na eurépske hospodarstvo a rozpodet Unie, na ochranu
prav europskych ob&anov zijucich a pracujlcich v Spojenom kralovstve, ako aj na
zabezpecenie ciela zakotveného vo Velkopiatkovej dohode, ktorym je mier
a zmierenie na ostrove irsko.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

| Neuvadza sa.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi
nastrojmi

| Neuvadza sa.

Posudenie roznych disponibilnych mozZnosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

| Neuvadza sa.

Trvanie a finan¢ny vplyv navrhu/iniciativy
[0 obmedzené trvanie
— 0O v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

— [ Finan¢ny vplyv na viazané rozpocétové prostriedky od RRRR do RRRR a na
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR.

neobmedzené trvanie

— Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR,
— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.
Planovany spdsob riadenia®

M Priame riadenie na Grovni Komisie
— ™ prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentur

[] ZdiePané riadenie s ¢lenskymi Statmi

[0 Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:
— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili,
— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te),

Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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Poznamky:

L] Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Eurdpsky investiény fond,
O subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpocétovych pravidlach,
O verejnopravne subjekty,

L] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostato¢né finanéné zaruky,

O sukromnopravne subjekty spravované pravom clenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sikromného partnerstva a ktoré poskytujd
dostato¢né finan¢né zaruky,

[1 osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej Unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

V pripade viacerych spésobov riadenia uvedte v oddiele ,, Pozndmky “ presnejSie vysvetlenie.
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2. OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
2.1, Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

‘ Spolo¢ny vybor bude vydavat’ vyro¢na spravu o fungovani dohody.

2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych spdsobov riadenia, mechanizmov vykonévania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

| Neuvadza sa., |

2.2.2. Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnuatornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

| Neuvadza sa. |

2.2.3. Odhad aopodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych drovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Neuvadza sa.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujuice a planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti
podvodom.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1 Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacroéného finan¢ného ramca
a rozpoCtové riadky.
o Druh ‘
okruh Rozpoétovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh
0 Cislo crai Kandidétsk v zmysle ¢lanku
o rajin andidats . 21 ods. 2 pism. b)
ﬁn%nn(flrézho 5 DRPéN EZVO® ych krajin® t;f:f: nariadenia
[Okruh Administrativne vydavky] RP ) 0 rozpogtovych
pravidlach
XX 01 01 01 Vydavky vztahujuce sa
na Uradnikov a docasnych | NRP NIE NIE NIE NIE
zamestnancov pracujlcich v institucii
XX 0102 11 01 Vydavky na sluzobné
At NRP | NIE | NIE | NIE NIE
cesty a reprezentaciu
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasledujii okruhy viacroc¢ného financéného ramca a rozpoctové riadky.
o Druh .
okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh e Sl4nk
0 C, 1 vzmysec'anu
finanéného [ s 3) Okruh DRPINRP krajin kandidatsk | tretich 21 %d;iaz d‘;'rfi':' b)
ramea .. I]: 8 10 EZVO yCh krajl'n krajin o rozpoctovich
""" pravidlach
[ XX YY YY YY] ANO/ | ANOINI| ANO/ | 4\ (o 1E
NIE E NIE

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouZitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finan¢ného

, Cislo
ramca
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ° Y TOXY, PO
GR:<....... > 0 ktorych vplyv trvé (pozri bod SPOLU
N N+1 N+2 N+3 1.6)
* Operacné rozpoctové prostriedky
Zévazky (1a)
R &t ;o kll
ozpoctovy riado Plathy @
R Stovy riadok Zavazky (1b)
ozpoctovy riado Plathy @)

krytia na vykonavanie osobitnych programov*?

Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z finanéného

Rozpoctovy riadok

(©)]

Rozpoctové prostriedky

Zavazky

=la+
1b+3

10
11
12

vyskum, priamy vyskum.
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Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’. Nahrad’te ,,N* o¢akdvanym prvym rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujucich rokoch.

Podl’a oficialnej rozpoétovej nomenklatury.
Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky urené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii Eurdpskej Gnie (povodné rozpodétové riadky ,,BA*), nepriamy




pre GR<....... >SPOLU —oa+
Platby 2
+3
) Z&vézky (4)
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby )

* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z finanéného krytia na vykondvanie osobitnych programov | (6)

SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHU <....>
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby =5+6

AK ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré operaéné okruhy, zopakujte oddiel uvedeny vyssie:

* Operaéné rozpoétové prostriedky SPOLU | Zavazky @

(vSetky operacné okruhy) Platby ®)

Administrativne  rozpoCtové  prostriedky  financované
z finan¢ného krytia na vykondvanie osobitnych programov

SPOLU (vsetky operacné okruhy) ®
Rozpocltové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHOV 1 az 4
viacrocneho financneho ramca SPOLU | pyypy —546
(referencna suma)
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ramca

Okruh viacro¢éného finanéného 5

»~Administrativne vydavky*

Tento oddiel sa vyplni s pouzitim rozpoctovych idajov administrativnej povahy, ktoré buda po prvykrat uvedené v prilohe k legislativnemu
finanénému vykazu (priloha V Kk internym predpisom), ktora je nahrana do DECIDE na ucely medziutvarovej konzultacie.

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Uved'te vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ¢ Y TOKY, PO
N N+1 N 42 N+3 ktorych vply\ll.g)va (pozri bod SPOLU
GR: SG (a pripadne SJ,...)
e Pudské ZdI‘Oje 286 000 | 286000 | 286000 | 286 000
* Ostatné administrativne vydavky 2000 2000 2000 2000
GR SPOLU Rozpoétové prostriedky 288000 | 288000 | 288000 | 288000
Rozpoctové prostriedky o _
OKRUHU 5 gﬁg}’lf;ky spolu = Plathy | g8000 | 288000 | 288000 | 288 000
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ; ) .
NIE N+ 1 N + 2 N +3 ktorych vply\ll.g)va (pozri bod SPOLU
. . . Zavazky 288000 | 288000 | 288000 | 288000
Rozpoctové prostriedky
OKRUHOV 1 az5 Platby 288000 | 288000 | 288000 | 288000
13 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’. Nahrad’te ,,N* o¢akdvanym prvym rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujicich rokoch.
SK 2 SK


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

viacro¢ného finanéného ramca SPOLU

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
Priem
Iyl Druh™ | emé | B | Nékla | B | Nakla 3 Nékla 3 Nékla | B { Nakla| B | Nakla | B | Nékla | Poget | Néklady
naklad | £ dy £ dy & dy & dy & dy & dy £ dy spolu spolu
y
SPECIFICKY CIEL ¢. 1°...
— Vystup
— Vystup
— Vystup

Specificky ciel’ &. 1 medzisucet

SPECIFICKY CIEL &. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

SPOLU

14

1 Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele...«.
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Vystupy su produkty, ktoré sa maji dodat’, a sluzby, ktoré sa maji poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).




3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych
prostriedkov
— M Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva
N6 N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca SPOLU

Ludské zdroje 286 000 286 000 286 000 286 000

Ostatné administrativne

. 2000 2000 2000 2000
vydavky

Medzistiéet OKRUHU 5
viacro¢éného finanéného 288 000 288 000 288 000 288 000
ramca SPOLU

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca SPOLU

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne vydavky

Medzisucet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca SPOLU

SPOLU 288 000 288 000 288 000 288 000

Rozpoctové prostriedky potrebné na Pudské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budia pokryté rozpoétovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v rAmci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v rdmci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

16 . . c o . < 1.z , ,
Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat. Nahrad’te ,N“ ocakdvanym prvym rokom

vykondvania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujtcich rokoch.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii
Eurdépskej tnie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
Vv nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadrujl v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok | Rok | Rok | Rok | Meqie vl ol boces
N N+1 | N+2 | N+3 y pY\]l.G) P

 Plan pracovnych miest (Uradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 01 01 01 (Ustredie a zastipenia Komisie) 2 2 2 2
XX 01 01 02 (delegécie)

XX 01 05 01/11/21 (nepriamy vyskum)
10 01 05 01/11 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného &asu )'®

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finanéného krytia)
XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED v delegéciach)

— Ustredie
XX 0104yy*®

— delegacie
XX 0105 02/12/22 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)
10 01 05 02/12 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU 2 2 2 2

XX predstavuje prislusni oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoétovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a dogasni zamestnanci Priprava zasadnuti Spoloéného vyboru, ucast na nich anasledné ¢innosti
v nadvéznosti na ne. Priprava a prijimanie vyroénej spravy o fungovani dohody.

Externi zamestnanci

18 ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany néarodny expert; DAZ =

dodasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacro¢nym finanénym ramcom

Navrh/iniciativa:

— M méze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu

viacrocného finanéného ramca (VFR).

zdrojov.

Néavrh zahfna len administrativne vydavky, ktoré sa urcia prerozdelenim pocas postupu pridel'ovania

— [ si vyzaduje pouzitic nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

Vysvetlite potrebu a uvedte prislusné okruhy, rozpoétové riadky, zodpovedajiice sumy a nastroje,
ktorych pouzitie sa navrhuje.

— [ si vyzaduje reviziu VFR.

‘ Vysvetlite potrebu a uved'te prislu§né okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajdce sumy.

Prispevky od tretich strén

Navrh/iniciativa;

— M nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahiha spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlcej

tabul’ke:

rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok
NZO

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Uved'te vsetky roky, pocas
ktorych vplyv trva (pozri bod
1.6)

Spolu

subjekt

Uved'te spolufinancujuci

Prostriedky zo

SPOLU

spolufinancovania

20
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Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’. Nahrad’te ,,N* o¢akdvanym prvym
rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujdcich rokoch.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— M Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujlcej
tabulke:

O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na iné prijmy

O uved'te, €1 su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov
vmil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné
miesta)

Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy?

prostriedky
Rozpoétovy riadok k dispozicii
prijmov: Vv beznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vsetky roky, pocas ktorych vplyv

rozpodtovom N N+ 1 N+ 2 N +3 trva (pozri bod 1.6)

roku

Clanok .............

V pripade pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Dalsie poznamky (napr. sposob/vzorec pouzity na vypocet vplyvu na prijmy alebo akékol'vek d’alsie
informacie).

2 Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.
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